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Pintér Palné, Kapoly szérmazdsu, Tihanyi/}ﬁakés meséli,

Egyszer volt, hol nem volt, a palacsinta hegyen is $il, shol egy tarka
farkd malac tdr, ott lakott egy szegényg pdsztor cseldd,
Ennek a pészior csalddnak vét 6 szép fia, s egy gyonyorli szép lénya,
Ennek a lénynak ugy regyogott a szeme, akdr a gyertydk sem gyujtottdk
véna kis hdzikdéban. Mert beragyogtdk a ledny szemei. El is nevezték
vilégemép Rebekédnak, Ez a vildgezép Rebeka amilyen szép vét, olyan iigyes
vét. Olyan csavaros esze vét, hogy senki se tudott rajta kifogni, Mindens
re megtudott felelni, no iskoldba keveset jdrt, Azt mondta, akinek nincs
esze, az ugyis hidba jér iskoldba, ott sem tudnak neki adni., Akinek pedig
van esze, minek jérjon oda sokdig, elég ha irni, olvasni tud, minek az a
sok irka-firka,
Liba legeltetés kUzben ha unatkozott fogta a pdlcdt, amivel hajtani szdke=
ta a 1libékat és a porba elkezdett rajzolgatni. Olyan kacskaringds szer-
vu kosokat rajzolt, hogy bdrmelyik birks kisasszony beleszeretett volnea,
No meg azok a kunkorodott farku malacok sem voltakdm kutydk,
Elég az, hogy bdrmit rajzolt, rd leheteit ismerni, hogy micsods., Ha te=
henet rajzolt, sosem rajzolt a szerve k&zé a t8gyét. Amikor pedig b8
gatyds csikds legényt rajzolt, arra sem mondhatta senki, hogy ugy 411
rajta, mint {ehénem a2 gatya.De nem &m. Mondogattdk is a szomszédok, ez @
a Rebeke még viszi valamire,Xgy {4t nem csoda, ha a falu legmédosabb le= |
génye bele szereteit.De cak titokban, mert a lénnyal beszélni, ne hogy a
sziilei megtudjdk, nem lchetett, Mert askkor, aztdn lesz hadd el hadd,
Csak esténkint, a pincét8l haza jdvet be vett egy kis bdtoritdt ha oda
ért a Rebekdék svvényihez, ott rd zenditett a ndétéras, mindig ezt daloltas
Hej Rebeka, Rebeka, drdtra jdr a derecka,
Bdes rézsém gyere ki, vérlak a kiskapuba,
Mkor ezt meghallotta Rebeka, szaladt is ki boldogan, O0tt vdrta a kedve-
se a kapu mellett , akkordkat séhajtva, hogy egy sz4l malmot is elhajtott
volne.Egyre azt schajtozta: Hej szivem szép Rebekdja csak ne lennél ilven
szép, 1lyen szegény ne volndl,vagy pedig én ne lennék gazdag ;
Mert addig soha nem engedik meg a szilleim , hogy feleségiil vegyelek,
Nem baj, felelte a ldny, Tudod mit? Elmegyek szerencsét prébfini, azt
mond jék furfangos eszli vagyok, hdtha haszndt veszem, Addig vissze sem
Jovek, amig olyan gazdag nem leszek, mint te vagy. De megvédrod-e mig
vissza JjEvBk? Nem kell nekem rajtad kiviil senki, vildgszép Rebeksdm, felel-
te a legény.Akkor hdt Isten 41djon galambom, Jéskdm., En még az é€jjel utrs
indulok, mire a hajnalcsillag felkel, én mdr erddn mezén %l jérok,
Jérj szerencsével , szivem, szép Rebekdm, megdlelte, megecsdkolta a lednyt,
Elbucsuzott kedvesétll, s szomoruan indult haza felé, Rebeka pedig bement
a szllleihez, 8 azt mondtz:Kedves, jé sziileim., En most itt hagylak bennete~
ket, elmegyek szerencsét prébdlni.Nem maradhatok tovdbb veletek. Nem kérek
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egyebet, csak a Gazgl szameramat aggyédtok nekem, hogy legyen mire felillni,
he elféradok. Visszajovok, meghdldlom. Még ma éjjel elmegyek, hogy senki
ne lésse merre megyeks J61 van lényom, eredj Jér] szerencsével, mondta
ktnnyes szemmel az anya, Elbucsuzott Rebeka a szlileitdl, testvéreitdl, a
kis batyujdt tssze kotétte, s ment a Gazsiéri, a fészer ald, Batyujdt rd
x5t5tte a Gazsi nyskdra,8s a szl irdnydba Utnak indult, lentek, mendegél-
tek &rkon- bokron 4t, még az erdei vadak is csoddlkozva nézték, hogy hova
mehet ez a ragyogd szemil szép liany.

AZ egyik fa 4gon egy kan bagoly is igy esodélkozottsHu, hu, de gyOnydru
egy vészon cgeléd,

A mégsik fén pedig a varjd mondogatta: Kér, kér, Bsszekarcoljék a tovisek
ezt a szép lényt,

Ahogy mendegéltek az erdSben, egyster csek keserves sirdsra figyelbek fel.
Tekintgettek jobbra=balra, hogy valyon mi sirhat? Egyszer csak elkidltja
magdt a Gazsi® I4, Id, ottl ’

legdllt &s egy fa mellé érve mutatta Rebekdnak, hogy ott dr valami, Oda
ment a ledny, hdt egy kis barna mackd$ lilt = fa hellett, Kénnyhullajtva
nyalogatta talpdt, s ktnydrgd szemekkel nézett Rebekara. lMegeimogatta &
1édny a kis medvét, s kérdi t8les Mi bajod kis maci® s, mért sirsz? Az pe-
dig mutatta a kis talpdt, hogy tele ment tliskével &s most nem tud telp=
ra 41llni, Mindjdrt segitek rajta, mondta Rebeka, s oda ment a Gazsihoz

a batyuért, ellkereste a tiit, 8 szép Svatosan kiszedegetie a tilgkéket a
meci talpdbél. Kbzben fujdogdlta is , Bogy ne fdjjon nagyon. Mikor az
utolsdt is kivette , megitdrtlite a maci talpdt és talpra segitette,

Na kis meci , most mér tudsz jérni, ereggy szépen haza, mondta neki Rebeka
A kis maci megktszitnte a ledny jésédgdt és hd14bSl egy liveg mdlna lekvért
adott a lednynak. Rebeka el is fogadta, mert mir megéhezeit, Nyalogatott
is mindjdrt beldle, a t6bbit meg bele tette a kis kosardba, amit a maci-
t81 kxapott, €s elindultak., Mér 7 nap, 7 éjjel mentek, amikor odaéretek a
Bunfordi kirédly vdrosdhom. Ahogy bedériek a vdroskdba, a harsondsok ezt ha
hirdették, hogy aki megtanitje irni, olvasni az &kom- bdkom kirdlyfit,
annek egy zsdk arenyat 4d a Bunfordi kird'ly.

Ej ha, ez nekem éppen elég véna, Meg is kérdez®e mindjért a kalondkidl,
-mennyi 1d8s a kirdly. N8siilni veld? felelték a katondk, Addig hidba ho-
zattdk melléje a vildg legjobb tandrait, egyik sem boldogult vele, lég
annyit sem tudott megtammlni, hogy id,

Addig pedig nem nésiilhet meg, amig meg nem tanul irni, olvasni.,

Akkor gondolt egyet Rebeka, Egy életem, egy haldlom, de én eztet megprd=-
bdlom, Odakidltott a harsondsoknak: Hé, vitéz urak , vezessetek engem a
kirdly elé, ém megtatitom a kirdlyfit irni, olvasni, Te? Amultak a ka-
tondk, Jé1 van, gyere be! Elindultak a kirdlyi palota felé, Rebeka fel=-

i1t a Gazsi hdtéra, s ugy bekiatott a katondk utdn, mert mér igen elféd=-
radt, a sok gyalogldsban,.Mikor oda értek a palota kapuja elé, a kato=
ndk azt mondidka lédnynak: Vdrjon addig & kapundl, amig & begelentl a
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kirdlyndl, Vérakozoit Rebeka, egyster csak mentek ém érte a katondk, hogy
mehet, vdrja a kirdly, Jél1 van , megyek, de mi lesz a Gazsival, mert azzal
mégsem 411ithatok a kirdly elé, Amig én itt leszek, addig aggyatok nekl e=m
enni, de abrakot is, hehogy legyongilljon, mert ezen akarom haze vinni a 26
zsdk aranyat, Bement a szépséges Rebeka a kirdlyhoz . Kszonté illendden,
Pelséges kirdlyom, életem, haldlom kezedbe ajénlom, én megtanitom irni és
olvasni a kirdlyfit 3 nap alatt, de ez id8 alatt senki ne zavarjon benniin-
ket. Ej, de csinos 3észdg vagy hugdm, rendben ven, itt a kezem , nem disz=-
né 14b. Ha megtanitod 3 nap alatt irni &s olvasni, még egy zsék aranyat
adok neked, Megtriilt a ledny, mentek a kirdlyfi szobdjdba, 0tt bemutetta
a fidnak, hogy ez az uj diw»dis tandr, €&s magukra hagyta Oket. Rebeka
papirt és ceruzdt tettem asztalra és elkezdett rajzolgatni. Eldszlr egy
gomb8lyil karikdt rajzolt, utdna sztgleteset, aztén girbe~ gorbét, végll
egy egyenes vonalat, Mindegyiknek 214 irta, milyen. A kirdlyfi a1ad S»ie-
nézte; néztemit csindlhat a tandr? Meg is kérdezte ez uj tandtridl, hogy ez
14t micsodfdky Mert a régl tandrok nem ilyent csindltiak,

Legkonnyebb irds, felelte Rebeka. Mondd szépen utdnam, gombUlyl, girbe-
frbe, szdgletes, egyenes, Egész nap ezt mondogattdk a kirdlyfival, Mdsnap
pedigelkezdett d1llatokat rajzolni. Ezekkel mdr tobb dolga volt, mert a
kirdlyfi nehezen tudta megkiilnbdztetnl a kecskét e szamdrtdl. De mikor
szdpen megmagyardzta nekk, amelyiknekolyan gzakdlla van, mint a kirdlynak,
az a kecske, a szamdrnak pedig akkora filile van, mint 2 kirdlyfinak. Igy
oztdn ezt is szépen megitanulta, Harmadik nap eldvette a kis kosardbdl a
lekvédros iliveget, amit a macitdél kapott, azt mondtaa kirdlyfinak: lie pedig
irni tanulunk, mivel az olvasds mdr ezépen megy. Dugjad gszépen az ujjadat
ebbe az livegbe és ceindlj ide a falra egy gémbdlyli karikédt, ilyent, mint
amilyen itt van, ezen & papirom, Szdt fogadoit a kirédlyfi, beledugta az
ujjét a lekvérba, s elkezdett vele a falra rejzolni. De bizony az minden
volt, cesak gombblyli nem. Ez nem gdmbdlyl, ez csak dkum=- bdkum, monda a
14ny. Réparancsolt, hogy most szgleteset rajzoljon. Ismét beledugta az
ujjdt a lekvérba és remegve kezdett rajzolni, de ez sem sikertlt, Szégyen=
14sen kérdezte a.tandrjdtéls Ugye ez is dkom-bdkom? En is annek ldtom,
B4t biz ez is az¥ mondta szeliden 2= ledny. Ldtta hogy semmire se megy
vele, igy vigasztalta: Nem baj ilyent nem irunk tobbet, Mogst pedig egy
vondst hizz a falra., Ez sikeriilt., Bs mondd meg, mit huztdl ide a falra?
Lekvdrt, llondta a kirdlyfi, Ugy van, helyesen feleltél, oda irtad hogy
lekvér, meg szépen el is olvastad. Most mdr mehebiink atyddhoz. De el ne
feledd, azt olvassuk, amit elsd nap tantltunk, mindig rém figyel], azutdn
az &llatokat olvassuk, azutdn pedig leirod szépen hegy lekvér és el is
olvasod, ugy mint itt a falon me,
Elindultak a Bumfordi kirdly szobdjdba, Illendfen kbsztnti Rebeka a kirdly
Felséges kirdlyom, teljesitettem 8 kttelességemet. Megtanitottam a kirdly
£it irni, olvasni, Csakugyan? kételkedetie a kirdly, De hdt én hallani
akarom a sajdt fiileimmel, 14tni az én szemelimmel.
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Rendben van. De kutya, aki szavdt nem dl1ja, mondde a ledny. Odatetite 2
rajzokat e kirdly asztaldra és mutogatni kezdte sorjdban. A kirdlyfi mondta
Gombblyli, szdgletes, girbe-gbrbe, egyenes. Utdna az dllatokat is elsorolta.
Létta a kirdly, hogy ezek vennak oda irva, igen meg®riilt, hogy ilyen hamar
megtanult a fia irni, Ordmébe felkidlltott: Bravd, bravd, HEL az irds
hogy megy? Az is megy, felelte Rebeka. E18 vette kiténye zsebébSl a lekviro
iveget s mondd a kirdlyfinek: Ird le ide as aszialra azt hogy lekvérl
Beledugtea a kirdlyfi az ujjét a lekvédros ilivegbe, és az asztalra huzott egy
vondst. Most mondd meg mit irtdl az asztalra, mi az ott? Lekvdr, felelte
a kirdlyfi. Létja felség? Leirta, hogy lekvdr és el is olvasta. Most mir le
jért a tanitdei idém, kérem a tandijet. Csavaros eszed van, lényom, felel=-
te a kirdly, Megérdemled a jutalmadat, meg bizony, Kérlek maradj itt, ne
menj el, 1égy a fiam felesége, kérlelte a kirdly. Ha te leszel a felesége,
nyugott szivvel merem a trénra liltetni. De hdt nekem vissza kell vinni a
Gazgit a szilleimnek, felelte Rebeka. Szegény szilileimnek nincsee ennél egye
biilk a Gazsinél. Nem baj, felelte a kirdly, azonnal befogatok egy Uszvért a
Gazasl mellé &s a két zsdk aranyat elviheted szilileidnek, Mi pedig aranyos
hintén megylink érted, mire haza érsz, Nem bénom, felete Rebeka, mivel 3 nap
alatt megkedvelte a kirdlyfit, mivel olyan hilségesen szdt fogadott neki.
Orommel vitte haza a két zsdk aranyat, mire haza ért, mér a kirdly is ott
vét a fidval, Folliltették a vildgszép Rebekdt a kirdlyfi meklé, a sziilei
pedig & kirdly meklé. Mentek a kirdly palotéba. Csaptek is olyan lakodal=
met, egy hétig ettek idtek,tdncoltak, a menyasszonyl tortdt a mackd adta
1ekvarralttltstték meg, Bn is etiem beldle, azbta sem ettem olyam jét.
Mindenki 8riilt =2 szép és okos kirélynénak, csak a gazdag legény szomorko-
dott, hogy miért engedte el szerencsét prébdlni,
Még ma is szomorkodik, ha meg nem halt,
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¥ziirke €ini szerencséje.

Bgyster volt, hol nem volt, a virdgos kerten tuil, 8 nagy képoszitds kert
kellds kozepén, ott lakott a nagy csalddd, bdles, szirke cincogé az
Ssszes pereputtydvel. Valahdnyszor kimentek ceemegézni a sdrgarépa li-
getbe, mindig figyelmeztette a gyerekeit, hogy 44361 nézzenek koriil
nem= e lapul a villogd szemil macska, valamelyik képoszta mellett.

Azt is Ffigyeljék meg merre, vannak a2z aslagutak bejdrdéi, hogy veszély
esetdn oda menekiifhessenek. Fogadtdk is hogy vigydzni fagpake

Egyszer hogy jél becsemegéztek a finom gdrgarépdbdl, ugrdndozva mentek
hazafelé., A legkissebbik kis cinike elmaradt a testvéreitdl, Gondolta,
k8riil néz, hdtha taldl még finomabb ennivaldt a kertben. Jdékedviien
szaladgdlt hol ide, hol oda, egészen megfeledkezeit a veszélyrdl, amire
a papdja intette. Ahogy oti keresgélt a finom eper kizott, valamifurcseg
dombot vett &szre, amilyent még sosem létott. Gondolta, megnézi kozel=
r8l. Oda ment hozzd és nézeBette, még Svatosan meg is tapintotta az
orrdval. Jaj de Tinom puha fekhely lenne rajt, . @ondolta és miris indult,
hogy £61 megy a tetejére, s ott egy jot alszik. De alig tett pdr 1lépést,
sz8rnyli dolog tortént. A puha hegy hirtelen megmozdult, 8 szegény cinit
egy hegyes karmu szdrnyeteg elkapia, & f5ldre nyomta, aztén bekapta,

és a hegyes fogaival fojtogatni kezdte,

Mikor mir jé1 megkinozta, letette és pofozni kezdie & két elsd lébéval.
Utdna foldobta a levegdbze mintehe labda lenne, ugy dobélta.

Bgegény kis szlirke cini a szemét sem Bm merte kinyitni, ugy tett, mint-
ha mér nem is élne., Gondolatban edbucsuzott mindenkitél, szlileitdl,
oini cuni testvéreit8l, Eszébe jutott, mire intette az apja. De hdt &
nem l4tta 2 villogd szemét ennek a szdrnyetegnek. i
Persze hogy nem lédtta, mert aludt az eper k6z6%t a cirmos cica. Csak mi
kor & cini rdlépett a ldbdra, eskkoe ébredt f&l. Ahogy olt jatszott a
cirmos, dobdlta a cinit erre arra, megldtta a hdzigazddék kicsi Rézsi-
k4dja, Gyorsan felvette egy pdlddt, és a Cirmost j61 héatba litctte.

J81 megharagudott a cirmos. Mikor megldtta, hogy azt a picinyke &llatot
hogvan kinozta, meg is pirongetta alaposan.

Heszontalan cirmos cica, ezt mért tetted, oda bent van teneked a frigs
tejecske, nem tudod hogy ndladndl kissebbet ném illik béntani?

Miau, nydvogott a macska és elsompolygoti ennajd, :
A kidldny pedig folvette a kis cinit, megsimogatta és beletette a kbté-
nyébe. Gondolkozott mit csindljon vele, hov4 dssa el. Bevitte g hdz mogé
o virdgos kertbe, letett egy szegfil bokor mellé. O pedig elment korill
nézni, hol is lenne neki szebb ég jobb helye, Végll elhatarozta, hogy
a rézsabokor 2ld fogja eltemetni.




Ment gyorsan a kis éséjdért, hogy sirt dsson & cininek. lMég egy gyuféds
dobozt is vitt, hogy az lesz a cini koporsdja. Mikor elkészillt a sir,
fogta a skatulya koporsét, ment, hogy @ cinit beletegye. Kereste a szeg-
Pii bokor mellett, de sehol sem taldlta, Ameddig & kislény dsta a gbdrdt,
kinyitotta a szemeit, ldtta hogy egyedlil van, futdsnak eredt. A legkfze=
lebbi egér lyukba belebujt és a foldalatti alagiton haza ment. .
Lett is negy 6rom odaheza, az Ggszes cipi cuni testvérei koriil tédncoltdk.
Elmesélte, hogyan sikeriilt megmenekiilni. A szillei megpiromgattdk e kiny=
nyelmiiségéért, megfogadta a kis cinike, hogy ttbbet nem kujtorog el a
testvéreitdl,

Elmesélte a tesvéreinek, hogy mennyire megkinozte az,a hegyes karmu fene
vad, Azéta mindig folijed az d1lmébdél, szegény cinike, Nekem is elmesél~-
te, ha nem hiszitek , mennyetek, el a kdposztds kertbe, és kérdezzétek
meg t8le, Itt a vége, fuss el véle,




3. mese, ,
Morzsa kutya kudarca,

Réges régen, amikor még a hdzak tetejé is lépes mézbll volt és a kutydk,
macskdk is jé bardtsdgban #ltek egymdssal, volt, egy nagyon torkos Mirei
cica, Ez a torkos mirci soha nem ment egerészni. & finom tejecske is hi=-
dba volt kitéve neki a pitvarba, rd sem nézett a finom tejecskére, pedig
kekasfejjel siilt kaldcs vot bele t8rdelve., Csak néha napjén fogott egy.
egeret, még arra is lusts volt. Mindig csek a torkossdgon jért az esze,

Ha a gazdasszony hyitva feledte a kamra ajtajdt, a torkos Mirci mindjart
beosont, és a tejf6los kbcedgbkrSl lenyalta a tejfolt,

Ki is ptdsotte 4m olyan hegyesre a bajszdt, hogy a Morzsi kutys alig, ismert
réd., Pedig akkor még igen jé bardtsdgben éltek a kutydk a macskdkkal.

A Vorzsa kutya igen nagy tiszteletben tartotta Mircit, hiszen minden reggel.
& ette meg a Mirci helyett a finom kakastejjelsiilt kaldcsos finom tejecskét,
Egyszer, hogy sétdlgatott fonnt a padldson, megldtta mennyi sok kalbdsz

van felk8tozve a hosszu ridra., Keserves nydvogédsba kezdett, annyira cgik=
landozta az orrdt a finom kolbdsz illata, Megprdbdlt t6bbszdr is folugrani,
de sehogy gsem gikeriilt. Tortea ravasz fejét, hogyan ehetne abbdl a finom
kolbdszbdl. Ahogy ott sdvdrogva nézegette a sok kolbdszt, jo tiletje té=_
madt., Eszébe jutotta jé cimbora, lMorzsa pajtds. Gyorsan ment keresni Molw.
zsdt de sehol nem taldlta., Azt eszelte ki a haszontalaen Mirci, hogy a lore
zsédt is f8lcealja a padldsra, s ha rddll a Morzsa hdtédrs akkor biztos eléri
a kolbdszt. Jdrt fol ald az udvarba, kereste a fészerbe, pajtdba, de sehol
nem taldlta, Bekidlltott a kutyadlbais. Miad, kedves Morzsa pajtéds hol a
csuddba bujkédlsz?De hasztalan nyavogott, nem felelt neki lorzsa,

Bénatdban még a hegyesre pbddrt bajsza is lekonyult, Nem ment ki a torkos
orrdbél a finom kolbdsz illata, Ahogy ott szomorkodott a kutyahdz elstt,
14tja ém, hogy a kert feldl sompolyog haza felé a HMorzsa.

Nydvogve szaladt eléje, panagzosan kérdeztes Miau hol jartdl? Mennyit ke
restelek mindenfeléd; . |
Vau, vau, vakkantott Morzaa, a szomszdd Bodrinal volitam. Tudod mennyire sze
retem, nem engedhetem, hogy elszeresse télem valami kdébor kutya. De hdt mi
a fontos?Miért kerestél? |
Tudod Morzsa pajtikdm, én most ugy jél lakatlak téged finom illatos kol=
bdssaal, hogy életed végéig el nem felejted, Taldltam a padldson sok-~ sok
kalbdszt, akartam neked is lehozni belle egy szélat, de sehogy sem édrtem
el, Gyere velem fel a padlédsra, ott rddllok a hdtadra, onnandg elérem a
kolbdszt. Aztdn ugy jé1 lakunk, hogy a fiiliink is kétfelé 4all,

Nem bdnom felelte Morzsa, csak aztédn észre ne vegyék, . Elindultak a pad-
1és feljérdja felé. dmig oda értek a 1létrdhoz, ugrott egyet Mirci és médria.
fénn volt a pedldson. De Morzsi bizony pédrszor visszapottyant a fele utrdl.
Biztogatta a ravasz Mirci: Niau, mégegyszer,
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Nem skart szégyenbe marafini Morzsa, a kutya bec¢sililetét meg kell menteni,
mert mit szdl a szomszéd Bodrika, ha meg tudjze. , vagy meg hallja, ,
liégegymzer j6 messzirdh neki futott és nagy lendillettel sikertilt folugrani,
Boldogan mentek a padldsra, mér messzirdl nyaltdk a szdjuk szélit, a jé
kolbdsz illatétdél, Mikor odadrtek folugrott “drci a lMorzsa hétdra, de még
igy sem érte el a kolbdezt. Agaskodott, de hidba , Ahogy ott sévdrogva né-
zegette a kolbdszi, észre vette, hogy a feje folott egy egér jé iziien ri-
gicsdlja a sonkét, :

Gondolt eByet Mirci. Ha kolbdsz nince, j6 lesz a sonka is, Meg is szdlitott
nagy kedvességgel a cincogdt. Miau, kis pajtdsom, legyiink jé bardiok, ha
szdt fogadsz igérem, soha tobbet nem béntok egyetlen cincogét sem. Macska
bessiilet szavamat adom réd, Ha f£f6lmédszol a sonkdn és elrdgod a madzagjdt

én leszek a legjobb bardtod. Ci, cin, cin, jél ven, felelte az egér és £61
mészott a sonkatartd rudra. Régicsdlta, rdgicsédlta a madzagot, egyszer csak
reccs, elszakadt a madzag. Nagy huppandssal rdesett a sonka a lorzsa fejé-
re, Vau, vsu, livilt fdjdalmasan a liorzsa, félre tertott fejjel keservesen
nyliszitett., Sz6rnyen megijedt a Mirci is, mert kicsiny hijja, majdnem & ra
egett a sonka, Vigasttalgatta a Morzsdt , de nem dokdig, mert kitdrt a Bote
rény. A nagy huppandst meghallotta a gazda, uténs pedig a nagyvonyitgatdst,
Gyorsan levette a szegrdl a botjdt, amelyiknek jé nagy kampdja van, sietve
ment £61 a padldsra megnézni mi t6rtént. HAt shogy f6lért ment a kutya
nyligzités felé, Latja dm, hogy ottt nyliszit a Morzea, eldtte a sonka a fol-
don, Ahogy megldtta Mirci, hogy.bottal jon a gazda, gyorsan elmenekiilt,
a-rag ald és a kémény mogé bujt,

Mérgegen rékidlltott a gazda Morzsdra:lMit keresel te itt a padlédson?

Gyere cgak ide! lMegfogta a Morzsa nyakszijjdt és alaposan elndgpanrolta
Morzséat. Szegény Morzsa keservesen nyliszitett, kutya nyelven panaszkodott,
hogy nem 8 a blinés, hanem a Mirci. Az a ravasz Mirci, az az oka mindennek,
de a gazda nem értette meg, hidba panaszkodott, Metlil jobban nyliszitett,
anndl jobban Utytte o gazda, Mikor elengedte a nyakszijjét, rostelkedve
menekiilt lefelé, Nagyon r&stelte., hogy igy rédszedte a macska, Egyenesen
szaladt a szomszéd Bodrijdhoz, mindent elpanasmolt neki, Nem volt elég, ho
a sonka fejbe litctte, hanem még e gazda is &t verte meg, nem a macskdt,
Sajndlta nagyon Bodrika a Morzsét, elkezdé® nyalogatni a f4jé homlokdt
Morzsémak., De meg is pirongatta, hogy egy jé hdzdrzé kutydnak azt tudni kel
hogy nem szabad lopni. El,is szégyelte magdt a lMorzsa. De megfogadta, hogy
ezt visszafizeti Mirecinek. TSbbet soha nem lettek jé bardtok, Azdta a ku=
tydk , macskék hadilédbon 4llnak, Nem tiiri a kutya még az udvarban sem a
macskdt. Menekil &is ellle vagy a fa tetejére, vagy a padldsra, nehogy vigz=
sza adjg a, tartozdedt a kutya. Arra int téged a lMorzsa, nem hallgass a ra=-
vasg szdéra,!




4i mese,
Arvaldny haj.

Valamikor réges régem, amikor az egész kiserddt drids fék boritotidk, a kis
erdd legtetején lakott az erd§ Sre, Annek volt egy gybnybri lénya., Az arany -
sz8ke haja hulldmosan omlott a vdllaira, Egyszer megbetegedett az erd§ &r fe=
lesége., Hidba itattdk vele a sok gydgyfiib8l késziilt orvossdgot, semmire sem
haszndlt neki. Egy reggelre orokre elhunyt. Sirt , zokogott a szegény drvén
maradt ledny, borzasztd volt néki a magdny, mert ez apja mindig ez erddt jér-
ta., Mindig azt sdhajtotta, legaldbb egy testvére, volna, hogy ne lenne mindig
egyediil, Egyszer aztdn azt mondta neki az apjasEdesldnyom azt gondoltam, meg-
hézasodom. Te is negylédny vagy mér, egyszer csak jon egy kedvedre vald vile=~
gény, és férjhez mégy. Akkor mit csindlok én itt egyediil?No meg hdt még én se
vagyok olyan Sreg, nme- nem élhetem igy le az életemet, Hidba mondte a ledny
hogy & nem haggya itt soha, namem nem t5r&dstt vele, cgak azt mondogatta,
neked is jobb lesz, nem kell annyit‘dolgoznod, és nem leszel egyediil,
Elhozom & Bakony erdd 8r ozvegyét és lednydt, Sket mdr ismered meri sokszor
voltak itt még anydd életében. Nagyon elkeseredett a,h szegény drva, mert igen
biiszke és gdgds volt az az asszony a ldnydval egyliti. Tudta hogy 6 soha nem
tudja megszokni azok gogosségét. Ibolya nyilds idejér meghozta az apja az uj.
agsszonyt a biiszke lénydval egyiitt, Annyira kedveskedett az uj asszony a2z urée
nek, Bogy az olyan volt, mint aki se nem 14t, se nem hall, Soha nem kérdezte
meg a ldnydtdél , hogy meg van - e elégedve a mostohdjdval. Ki is haszndlta
ezt a mostoha, Mihelyt elment az ura, azonnal zavarta a szegény &rvai a
mosni a Balatonpa, Haza felé pedig vizet kellett neki hozni, mert a kis erdd
tetén nem volt viz. Ahogy ott mosogatta a ruhdkat a Balatonba, égzrevétlen ot
termett a hdta mbgbtt a tihanyi remete fia, a szép dalias vaddsz.

Ksgztnté kedvesen o lednyt:Aggy isten gybnybrili galambom, honnét keriiltél te.
ide?Elmondta a szegény drva a szomoru sorsdt. Midta uj asszonyt hozott az ap=
ja, pokol lett az élete, liinden dolgot Oneki kell esindlni, a mostoha pedig
otthon psffeszkedik a lénydval, Megsajndlta a vaddsz a ldnyt és ahogy végzett
a mosséssal a ledny, a vodrdt megmeritette vizzel, azt mondta a vaddsz:
Engedd meg, hogy elvigyem a vizet helyetted, aztdn mindig elsegitette vimni
a vizet, az drva lednynak, Aztdn mdr az drve sem haragudott érte, ha vizért
kiildték, “eg is kedvelték egymdst hamarosan,

Egy este, gybngyvirdg nyilds idején elment a vaddsz, megkérie a lednya kezﬁt.
JA1 van fiam, de csak a makk hullds utém.lehet réla sz, mert csak akkorra
hiznak meg a disznék, akkor lehet lagzit tartani . Rendben van, felelte a v
ddaz, adﬁ;g tudunk vdrni, Igen dm. de a mostoha testvérnek is a vaddezra f4it
a foga. ikor meglAtta. hogy a sédnc felll kizeledik a vaddsz. mindiArt elkez
te macdt cicomfzeatni. A legezebbik ruhdidt vette magdra, Bele 411t a tilkdrbe

&g a kender kéc forma haidt piperkézte. De bizony a vaddsz még csak rA sem
nézett. hanem egzyenesen a kedveséhez ment és annak az aranyszoke hajsdi
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sim-oecatta. Mésnar. mikor vizéét ment az Arva, borzaszi’ Uviltésbe kezdeit a
mostohalény. Azt mondta az annydnak, elemészti masdt, ha nem lehet az &vé a
vaddsz. Azt mee ne tedd egyetlen csillasom. felelte az annya. inkdbb azt a
biibdios hugodat tedd el az uthdl. aztdn mertudjuk szerezni neked azt a csi=
nos vadédszt. Méz ma elteszem 14b alul azt a selyem haiu aneyalt. uijonzott
a i4 Stletnek a gonosz mostoha tesivér. Csak itnne wér. minél e16bb érne haza.
Pudod mit? Elmegyek elébe. memitem meki a vizet hozni. uténg elhivom epret
gzedni., ahonnan aztén nem i6n tobbet haza. 8 elindult az Arva l14ny elé,
Hizelkedve mondia neki. add ide hugocskdm az egyik vidrdt. nem engedhetem, hoi
te kett8t cipeli, én mee csak ndzzem tétleniil.

Mesdriilt az Arva, azt hitte mezsainid®tdk, s iobbak lesznek hozzd, Hogy haza 4
tek. meglep8dve 14tta. hogy a mostoha mér folkészitette az ebddet féni, nem
virt most 8ré. mint iddiz, Ahosy letették a wvizet, kedveskedve mondia a mog-
tohdias Tudidtok mit. kedves eyermekeim? lMenietel el. szedietek az erddbe ep-
ret] Féziink beldle finom eper lekvédrt. mert a lakodalomban arra is szilksée
lesz. Footdlk & ¥omarat. elindultak mz erddébe, A mosioha lény ment el181, az 4
va pedig boldogan ment uténg a lakodalomra gondolva. Csunya szakadékok mellet*
mentek el. mer ig kérdezte az frva, hosy midrt ezen a cgitnya helyen mennek?
Mert erre van a legiobb eper. felelte a mostoha ledny. lindidrt odadriink.
Nikor a lesmélyebb szakadék f514 ériek, @eiilt a mostoha 14ny £s azt mondtas
Hai, de elféradtam, gyere te is iili le mellém, pihenilink ¥icait.

Mit sem seitve leiilt az 4rva ledny is. A mostoha 14ny egy kovet vett a kezébe.
és azt mondta: Nézzd milyen azép csillordés ez a k8, Hoey ag #Arva arra fordult
hogy megnézze, az hirtelen uey wésbe- vieta fejbe az Arva lednyt. hoey az hol
tan esett hanyatt. Es iajsz® nélkiil sikeriilt a conosz tesvérnek megeoyilkolini.
Gyorsan letépte a eonosz ledny az drva ledny haidt. ém az aranyszde haidbul
is tévett ¥i nagy csom®i. Azt beletette a osardba. s utédna letaszitotta a
szakadékba az Arva holttestdt. & pedirs az frve széttépett puhdlvel feltdrdlee
te a kifolyt vért. azt is beletette a kosfrba ég elindult ellenkezd irdnyba,
A kie erdd e148t+ti részen. a bokrok ¥ozott, szét szdrta az Sdrve 14ny ruhdit
dg a kitépett haift, Utdna ment haza 48 kaidnul mondta az annyfénak:Most mér
enyém lesz a vaddsz! Réazletesen elmegélte homyan véazett az Srvdval,

B4l van cgillagom, iieyes voltdl, maid ha haza jin az apia, azi mond weé neki.
hoey a vadkan témadt r4 és az tépte szét. Este, mikor hazament az apa, iaive=
székelve Poeadta a feleséme; sirdst szinlelve.sopdnkodva mesélte el, hogy mi=
1yen szdrnyi doloe t8ritént az apa 14nydval. Eey hatalmas vadken témadt ré 4s
széttépte. Ment az apa keresn i a 14nya holttestét, de nem taldlt egyebet a
széttépett ruhadarabokat ém aszétszdrt haifiirtieit, Mivel véreaek voltak a
szétténett ruhedarabok, elhitte, amit mondtak neki, VArtdk mir a vgddszt ia,
neki is elmondtdk, mi sz8rnyii doloe tdrtént, feaervea airdsre fakadt a vaddsz
f44dalméban, 8 a haidt téonte, Feyre azt mondogzatia, méz a sirhoz sem mehei ek
Vigasztalni kezdte a mostoha. hogy nyugodion bele. ezen miar ugysem lehet se=
giteni. Az ilyen szép szdl lesénynek akad mée 1ldny. aki méz sokkal jobban
fogia szeretni, it van az én drdea ldnyom. & is szivesen kdrpdtolna a veszi

abgért. Soha, kidlltott £61 sériddve a vaddez- .




NWem kell nekem senki lénya., & maga ldnya akkor sem kellene, ha & menthetné me
az életemet. Frre olyan dilhbe i0tt a ~f0onNo08z 1é4ny. hosy azon a helyen mesUtdtt
e cuta, Mikor 14tta az anya, hosy a lénynak vége, & is szBrnyet halt banatd=
ban.A vaddez pedig bosszut fosadott, hofy nem nyugazik, amieg azt a vadkant a=
gyon nem 1lovi. Nem is seitetie, hogy méris véezett a kedvese gyilkosaival,
Hacgak tehette. mindig a kis erdd oldalban jért. Eeyszer kiilénsds ndvényre le?
figyekmes, A azél épven olyan Tivet lengetett, mint a kedvesének a haja volt.
szedett is beldle eay csomét, Hazavitte és mesmitatia az apjénak, Azt mondta
a vén remete, ez éppen olyan, mint a kedvesed haia volt. iilzz esy bokrétdt
beléle a kalapod mellé, isy mindig veled lesz. Eg nevezd Srvaldny hainak,
Kststt i beléle emy kis bokrétft. Ahogy a bokrétdt e kalania mellé skarta %
ni, megazdlalt a kis bokrétasiizzed, tiizzed, hil kedvesem én yoltam az arva
l4nyka, most mee vagyok bokrétéceka, Arvaldnyhai bokréticakas

Megsriilt a vaddsz, hoey mégis van valaml emlék a kedvesét8l, Nem is ndsiilt me
mee soha, remete lett beldle, Haldldis hordia a kalapja mellett az drvaldnyw
hai bokrétdt. A kis erdd keleti 1ankds oldaldn, 8ahol a econosz mostoha tesim
vér elszérta az drva ledny hajdt, az aranyszdke hai eytkereket vert. Az erdd
naey része mir résen kiveszett, de oii az eegy helyen , & kis erdd keleti old
1én, azdéta minden nyérra ki né és lengedez az Arva lédny hai.

Aki nem hiszi el, keressen fel engem Tihanyban, én elmesyek vele és megmuta-
tom néki, hogy hol van.
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Be ImEBE, .
A vihar kirdly és a gyongykagyld.

Bz az igaz histdria még abban az idAben térténi, mikor mée Tihany k&ril nem
volt sem orszdeut, sem mi/ut a Balaton mellett, Ha a vihar kirélyt valami béme
totta, olyan vihart ceindlt a Balatonon, hogzy a hulldémok kiitttek eségzen az
erd8 gzéléie,.Tihany keleti részén az erdfben. ezy mesébe 1118 gzén juhdgz le=
gény Arizte nydidt. Tavaszi®l fazig . d11landfan kinn volt a nydijal. é&ijel.
ngpnal, Az “vdri hegyaljdn volt egy tisztds. Oda csindlt a juhdsz egy kunyh4t
nddbél.Abban szokott &jszaka aludni, A nydj pedig & kunyhd kdriil pihent. Na=-
gyon szépen tudott furulydzni, Hy o szive szerint fujte a furulydt, még a da-
los madarak is elhallgattak sz erddben, a gybnysrii furulyaszdétdél. Ahogy a nyd]
utdn ballagva furulydzgatott a viz szélen, egyszerre elképrdztak a szemei,

A Balatonban egyszerre csak egy ragyogd szépeségi ldnyt pillantott meg,

Megszdlalt a ledny:Jaj, de szivem szerint furulydzol, te szép juhdsz legény,
Ki vagy te gysnydri szép ledny, kérdé a juhdsz. Jer ki a Balatonbdl, és itt

hallgasd a furulydmat., Nem lehet, felelte a 1ény,., Atyd, a vihar kirdly kijeldl
te, hogy csak iddig szabad nekiinkkijonni, ezen kiviil mdr az emberek birodalma
van, oda mi midr nem tudunk kimenni, bédrmennyire gzeretnénk is. Ahol hdénaljndl
lejjebb érd viz van, ott mér az embereké a hatalom.

Vérj, tlindérszédp ledny, akkor én megyek oda te hozzddl. Letette a taridznydjat
és a furulydt, aztdn elindult be a Balatonba. Mikor odaért, megfogta a ledny
héfehérr kezét So-isv-s8éide- elbiivilten nézte a gydnyoru lednyt,

Hogy hivnak gyonyori csillagom, kérdezte a lednyt41? Gydngykagyld a nevem, Feodd
lelte a2 1l4dny. Eljonné - e velem, lennél-e a mdtkém, kérdé a legény. Mert ha ne
j6s8z, én se megyek ki élve innen a Balatonbél. Szivesen lennék a mdtkdd, azér
szdktem ide, de én ennél tovdbb nem tudok menni, Hacsek te ki nem viszel, mond
a ledny. Ekkor 6lébe vette a legény a szép lényt s vitte ki a partra, boldo=
gan, Nem csoda ha gytngykagyldénak hivték, mert a fején is gybngykagyldbsl font
koszoru volt és a nyeskéke is sokrétii gydngykagylé volt. Csek dlelték egymést
nem teltek el egymés gydnydriiségével. Urtmébenm a juhdszlegény olyan szépen
furulydzott, hogy még a birkdk is tédncolni kezdtek. De nem sokdig drvendezhetm
tek nyugodtan, mert amint észreveite a vihar kirdly, hogy elraboltdk az egyet=
len lednyédt, olyan vihart tédmasztott, hogy az erdS gz81ét csapkodtdk a nagy
hulldmok. A juhdsz gyorsan folterelte a nydjat a magaslati tisztdera, a kedw=
vegét pedig a kunyhdjédba vezette, ott selyemfiib6l puha fekhelyt készitett a
dzdméra. Lefektett &s betakarta subdlydval, hogy meg ne fdzzon. Azutdn mir
nem t8r8dstt a vihar kirdly haragjdval, de a vihar kirdly bosszut forrelt az
emberisdg ellen, Megfogadta, hogy eki hénaljig érd vimnél beljebb megy, ha
csak lehet, &lemészti és a csdnakokat is elsiillyeszti, he csak lehet, Teltek
a napok, nagyon boldog volt a mdtka pdr. Egy hétig nem hajtottdk le & nydju=
xat & Balaton szélére. A ciprien forrdsndl itattdk meg Sket. Egy hét utédn a
nagy boldogsdgban egészen megfeledkeztek a vihar kirdly haragjérdl .

Fonn a tisztds selyem fiivén heveredtek, a juhdsz legény furulydzott, a ked=

vese pedig gybnybrktdve hallgatta szép furulyaszdt.




Eszre sem vették, hogy a nyd} lement és egyenesen a Balaton felé mentek,

thogy dtt heverédsztek a selyem filvin, villémlds és menydbrgés rdzta meg az er-
36t. Ijedten ugrottek £51, tekintgettek, merre van a nydj. Rémiilten 14ttdk, ho
az egész nydj bent van a Balatonba, a nagy hulldm sodorta Sket mindig beljebb
&s beljebb, Kétségbe esett a juhdsz, hogy most mit fog csindlni. A métkdja ke=
gervesen sirni kezdett, hogy az apja haragja nagyon hamer bosszut 411 rajtuk.
Hullott a kdnnye, mint a zdpor esd és & k¥nnyei mind gybngykeagylévéd véltak.,
Mésnap igy szdlt a juhdsz a mitkdjéhoz:Itt nem maradhatunk tovdbb, el kell men=
ni oda, ahol nyugodtan élhetiink itt soha sem lennénk nyangodtan. Soha sem lenne
nyugtunk atydd harag]dtdl, J$1 ven &desem én veled megyek, bdrhovd is mégy, de
mieldtt elmegyiink, had vegyek bucsut, ringé , szép bolestmiél , a Balatontél,
Lement 2 ﬁalaton gzé1ére és sirva bucsuzott el t8le, mikor ment érte a mdtkéjae,
mar egy halom gyongykagyld volt elftte a kihullott konnyekbdl. At5lelte gyen=
gécen o métkdjét a jubdsz s utnak indultek észek felé, Urtkre itt hagytédk a
gyonysri Balatont. Evek mulve egy vén kénya hozta hiriil, hogy ftnnt a Mdtréba
14tta 8ket egy kastélyba, A vihar kirdly tehetetlen dlthében hadatiizent az em-
beriségnek. A viharkatondival kiirlil vette az égész Balatont, A fiait pedig szét
kiildte a folydk vizeiben, hogy ahol csak tudnak, Srtsanak ez embereknek., A legw
vitézebb fidt a kanyargdé Tiszdba kiildie, mindenkinek megparancsolta, ha €szre
veszik, hogy gyengill a gdt, teljes erdvel témedja meg. ©&s a kitmlS drral min-
dent pusztitsanak el, Azdte kell az embereknek az drral oly nally erdvel kiizde-
ni. A vihar kirdly pedig a Palatonba uralkodik. & vihar katondit hideg gBrcs
Pegyverekkel 1dttea el, mivel hogy sok ember tulmerészkedik a hatdron, mert
uszni nem tud, azért megparancsolta a katondinak, hogy minden emberre 16jjenek
s gbrcsfegyverrel, amelyik hénaljndl £&ljebb ér§ vizbe bemegy. -Igy hdt higba %
tud valaki uszni, még a legjobb uszdébajnok is, ha szivan taldlja a gtresfegy-
ver, mehthetetlen a vizbe hal.

Nydron, mikor a sok szerelmes pdr csdénakdzik vagy vitorldzik a alatonon, 8 vie
har kirdly azt lesi, mikor érnek a Balaton k¥zepébe, akkor elgiiti a vihardgyu=
kat a Balaton minden t4jdn, evvel ad jelt a vihar katondknak a tdmaddsra, Ez?
mdr 361 tudjdk az emberek is , menekiilnek is ¥ mind kifelé, De a vihar sok
esetben f£5lboritje a csdnakokat és a vitorldsokat. Amelyiket aztdn eltaldlja a
viharkatondknak a gorcsfegyvere, at menthetetleniil bent veszik a Balatonba.
Sok esetbem szembe 411 a vihar kirdly még a nagy gdzhajdkkal is a Balatonon.
Azokat is meg-meg himbdléztatja, szeretné azokat is felboritani. & BalatofBldi
hajdé kikdt8ben , mikor es-emberek-megfelredkestek-ag-emberck~ a Pajtds hajén meg
feledkeztek az emberek a vihar kirdly haragjédrdél és sokan mentek a hajé egyik
oldalira, ott minden viher nélkiil sikeriilt a hajét felborttani. A katondinak
itt 36 alkelmuk volt a tdmaddsra. Sokan lettek a gbrcs fegyver f1dozatai., Aki
uszni nem tud és belemegy hdénaljig a Balatonba, annak nagyon kell vigydzni,
hogy el ne fogjdk a viharkatondk, Mert azok ott dllnsk Orséget, 8 akit sikeril
elfogni, ez hidba akar kifeké menekiilni, nem Bir, mert a vihar katondk befelé
huzzdk., Az évdr alatti részen, ahol bucskt vetta vihat kirdlyldny a Balatontdl,

azéta is hdnyja ki 2 hulldm a sok gyongykagyldét , melyek a viharkirdly léanysa




knnyeihdl lettek, Nekem is abbdél van nyakékem.



éi mese,

Valamikor réges régen , a vildgnek kezdetén, amikor még Tihany helyén egy nag
feneketlen t6 volt, foni az é%ér febején 411t egy kakas 1l4bon forgd tiindér
palota. Abban lgkott a tiindér wirdly, gybnybriiséges lénydval, Hogy ne unatkoz-
zon egyediil a tiindér ledny, a hires Bakony erdd kellds k¥zepébll, a Bakony
erd8 erdészének a legszebbik lednydt hozattdk mellé udvarholgynek és térsal-
koddé h¥lgynek, o Mint hogy mindkettd szép és fiatal volt, igen hamar Ssszeba:
rétkoztak, Mindenhovéd egylitt jértak. Ha a tiindér ldnynak ladikdzni szottyant
kedve, ladikdzni is egylitt mentekyhAkkor még nem kalaposan jartek az ilyen hie
res lényok, hdlgyek, hanem keményitett , fodres fejkttdben, uri fejkotlben. ,
meg aranyos topdnkdban, Mikor egy alkalommal a téban ladikdztak, azt mondta a
tiindér lédny: Evezz arra a hdrmas hegy felé, megnézziik azt a hires arany hdzat,
ki lakik benne, Ahogy ladikdzgatitak, hirtelen csunya, fekete felhd jott a Ba
kony feldl, nagy vihar tdmadt, vitte , sodorta a ladikot a hédrmas hegy felé,
egyenest az arany hdz irdnydba, ahol a hullédm kirdly lekoit, szép, dalids fidw
vale A kirdlyfi éppen az ablakbdl figyelte a nagy vihart, akkor vetie észre,
hogy két gyonydrili ldny viaskodik a nagy hulldmokkal, Rohant Byorsan az attya
trdénja elé és kétségbeesve kérte az attydt, ; driga apdm, dorgdld meg és 4llit
le a hulldmokat, két gybnybrii 1dny k&zeledik felénk ladikon, elvesznek a nagy
hullédmokban, . Intétt egyet a hulldm kirdly a korménypdlcdjdval, s azonnal el
similtak a hatalmas hulldmok. Eppen skkor, mikor egy nagy hulldm foldobta a
ladikot egy nagy k&8 szikla tetejére, ahol izgatottan vdrta mér ket a kirdlyfi
Az attydtd ® rohant a bajba jutott ldnyok segitségére, éppen jékor ért oda.
Mikor a hulldm f8ldobta a ladikot a szikldra, ekkapta a ladik szélét., és

jé erdsen hozzd k&totte egy pYszbrce bokorhoz. A lédnyokat pedig kézen fogva
kisegitette a ladikbdl.

Ki vagy te megmehtSnk, kérdezete a tiindér ldny. Ha nem vagy 1%t , elvesziink,
En 2 hulldm kirdly fia vagyok. Hit te ki vagy, gydnyorii virdgsz41?Kérdezi az
ifju a tindér lémytdl, Tiindér szép Helén a nevem, az Ovdri tiindér kirily egye
len lednyea vagyok. Lejottiink egy kicsit ladikédzni, s e vihar ide sodort benw
niinket. K8sz8njiik, hogy megmentetted az életiinket, de midris induljunk vissza,
haza felé, elmult a csunya vihar, a sziileim kétségbe esnek, hogy hol vagyunk
ilyen sokdig. Ne menj még el, gybnydrii tindér ledny, jer, had mutassalak be
atyémnek, mondd az ifju., mert am els§ pillanatban megszerette a tiindér le
Bevezette az atiya elé és mondd az attydnek:Ime atydm, ame ledny, kit megmen=
tettiink a hulldmokbdél, Az Svéri tiindér kirdly lednya. Kérlek add beleegyezése=
det, hogy feleségiil kérhessem. Alddsom redtok, felelte az Greg tindér kirdly.
Na, gybnySri virdgom! Beleegyezel- e hogy elmenjek és megkérjem a kezed a
gzlileidt81?Nem bdnom, felelte a tiindér ldpy, mert neki is az elsd pillanatban
megtetszett a smép kirdlyfi. Mire harmadszorra feljon az esti csillag, ott les
szek ndlal, mondd a kirdlyfi. Es az eljegyzést is megtartjuk, he te is ugy ak
rod.
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VMég egyszer megkBsmbnte a ledny a megmentdést, bele {iltek a ladikba &s elindul-
tak haza felé az 6vdrba. Nagyon boldog volt a tiindér ledpy, Brtkké valdsdg vol
neki az a hdrom nap. Harmadik napon, este felé azt mondta az udvar hdlggének;
giess, hozd ki a tulipdnos 14dikdmbdl a szép fodros fejkbtdmet, mert abban vi=-
rom mm este a szép kirdlyfikérdmet., Gyonysrii volt a tiindér ledny uri fejkots]
ben, Este megjott a kird¥fi. Boldogan szaladt elébe, Boldogan vezette be a pas
lotédba, A kirdlyfi 1118 tisztelettel megkérte a tiindér kirdlytdl a lednya kezé
és még azon az estén csaptak egy askkora kézfogdt, hogy az Svdridl a csucshegyi
folyt a finom tihanyi bor, A tiicgk®k olyan muzsikdldst rendeztek, hogy még a r
meték 1s téncra perdilltek a remete barlangban. Négyen téncoltak, a tilndér ldny
gybnydri kedvesével, kzben at udvar hdlgy nagy tervet szt magdban, Irigyelte
a sz8p kirdlyfit a tiindér lénytdl, Elt8kélte magdban, hogy egy életem, egy haw
l4lom, de megszerzem a szép kirélyfit, Enyim kell, hogy legyen, ha tovédbb nem
egyetlen éjszakdra., Erre a merész és gonosz gondolatra még az €g is beborult,
Eltakerta a hold vildgot egy slirii s6tét felhlyllivel hogy még akkor nem volt vi
lany , csak a szentjdnos bogarak vildghtottak, vége lett az eljegyzési bdlnsk,
A kirdlyfit lefektették a legszebbik szobdban, a jé tihanyi bortdl el is aludt
mélyen., A tiindér ledny is lefekildt és elaludt. Az udvar hdlgy Svatosan bement
tiindér ledny szobdjdba, és kivette a tulipdnos 14d4b4l az uri fejkdtst.

Ldbujj hegyen kiosont és sietve ment szobdjdba., 0tt a fejére tette, a legszebe-
bik ruhdjdt oltctte magdra, belelépett selyem papucsdba, s a tikdr eldtt gyb-
nyorksdstt magdban, Mar eldre oriilt a nagyszeri tervének, mégegyszer bele-—
nézett a tiikdrbe, s elindult a kirdlyfi szobdja felé, Ovatosan kinyitotta az
ajtét, beosont, és sz2d nélkiil lefekiidt a kirdlyfi dgydba. Mismap reggel, ahogy
a fényfS erany napsugarak rdragyogtak a Balaton tilkkrére, a tindér l4ny rosszat
dlmodva felriadt 41mébdl. Gyorsan feltltbzsti és ment az udvarhdlgy szobdjdba,
hogy folkeltiesse vele a v6legényét. De bizony azt nem lelé a szobdjdban, Gone
dolta, biztos fiirdeni ment, igy eztdn & maga indult a kedvese szobdja felé.
Ortilt is, hogy nem taldlta az udvarhdlgyet. lent boldogan felkelteni a kedvesé
elmerengwe gondolt kedvese ldgy Clelésére és forrd esdkjaira. Libujj hegyen kb
zeledett az ajtdhoz, csenBben benyitotta, de abban a pillanatban gyskeret vert
a léba. Nagyot sikoltott &g djultan esett Bssze, mertaz udvarhdlgy a szép ki-
rélyfi kerjén fekildt a selyem dgyon. A sikoltdsra £8lriadt a kirdlyfi é&s ré=-
miilten 14tta, hogy nem a tindér ledny fekddik a karjén, hanem az udvarhdlgy.

0 azt hitte, hogy a menyasszonya j&itt be hozzd. A sttétben nem ismerte fel, mi
vel igen hasonlitottek egyméshoz, A hangjérél sem ksmerhette fel, mivel suttog
va beszélt. Es még rdaddsul a menyasszonya fejkdtSje is a fején volt,
Szemrehdnydan kérdezi az udvarhtlgyibl: Mért tette ezt a szdgyent velem?

De az udvarhiélgy nem Felelt semmit, 828 nélkiil elszeladt és szégyendben magéra
zérta a szobdja ajtajdt. A kirdlyfi pedig odament kedveséhem, éleszigetni kezd-
te mindenfé le csodafiibfl késziilt parfémbkkel. Egyszer csak f8lnyitotta szemét,
8 nagyokat géhajtva, keservesen sirni kezdett., & kirdlyfi térden &dlva konySr-
g86tt néki, hogy bocsdsson meg. Eskiidbzott égre~ foldre, hogy & 4rtatian,

Még &lmodni sem merte volna, hogy 6t igy becsapja egy gonosz udvarhdlgy.




De a tiindér ledny nem hitt a szavénak, azt mondta, ldtni sem akarja t&bbet,
. Tgy kénytelen volt £438 szivvel, nggy bisan elmenni a kirdjyRi A tiindérlény
pedig ment a sziileihez, sirva borult a nyakukba és zokogva panaszkodta el,
hogy mi t6rtént az &jszaka, Szdrnyl haragra lobbant a tindér kirdly, hol

az & bestia udvarhdlgy, kiabdlt d6rgdé hangon, lientek a zsobdjdhoz, mivel be
volt csukva a8z ajtaja, megztrgették, hogy azonnal nyissa ki. Kénytelen voli
kinyitni, bdrmi is fog torténni, Ott 411t a szoba kizepén reszketve, az uri
fejk5t8 még ekkor is a fején volt, Tiistént kilizték a palotdbdl. A tindér
ledny megdtkozta, azt kivdnta, hogy fulladjon a Balaton vizébe az uri fej-
P5tében. A kirdlyfi haza érvén elpanaszkodia, mi tértént, Elbucsuzott attyd-
t81, csuhdt vett magdra &s bénatdban elbujdosotte.
A hullédmkirély keservében pedig olyan nagy vihart témasztott, amely még a %
a tlindér palotdt is elsodorta. Még fundamentuma sem maradt neki. Valamennyi
en elpusztultak a viharban., Az udvarh8lgyet is utol érte az &tok, bele ful
ladt a Balatonba., Az uri fejkdt8t széttépték a hulldmok. KésSbb megkivesed=
ve hdnyta ki a Balaton a sok aprd, uri fejkttdket.

Hanem az aranyhdéz is Bsszeomlott. Maga ald temetve a hulldm kirélyt. Nem
maradt bel8le egyéb, egv kéhalmaz és egy lireg.

Aki nem hiszi, j8jjtn Tihanyba, itt megldathatjs. A nagy viharban a csucs
hegy mellett ketté vdlt a hegy és a vizet a nagy vihar mind behajtotta a
Balatonbajycsak egy t8, a belsd t6 maradt belSle emlékiil.

‘A tiindér gzép Helén lelke giréllyd védltozott, még ma is ott repdes a Bale~
ton felett, Azéta is a hiitlen, elvesztett pdrjédt siratja. Hogy 2 szép kirdl
fi hové lett, azt még én sem tudom.

Aki tudni szeretné, az kérdezze meg azt a sirdlyt, amelyik legkeservesebben
sir. Az biztos tudja.

Nddas s2z81én ovatosan sétdlgat a gdlya,

A hamis, tiltott szerelem sok baj okozdja.




Kozmondédsok.

Minél jobban kérik a lényt,
annédl jobban megye.

Vért lednynak, vdrt a szerencséje.

Fekete foldben terem a jé buza,
A sdrgdra rdtojik a kutya,

Doglilve kelt fel, mint a kaposl mglgce.

Ravasz a paraszt, ha akkora is mint egy arasz.
Beugrotty mint Somba a sapka.

Sorba megy, mint a jut%ﬂ’biréség;

Ju%on jut, #oroson marad.

Andocson adnak, Kapolyan kapnak.

A ringydénak hét a koctléje,
Hetediket a2 .... nyakdba askaszija.

A piszkos tehén a mellette levé tisztdt bepiszkolje a farkdval.
A szépség malandd, a jéség maraflandd,
A szép a jb,

Tekintget, mint vak kutya az udvaron,

| ——

A tihanyi hdrmas hegyre kimegyek,
Az arany hdz tetejébe folmegyek,
Gybnytrksdsk a belsd té ittlkrében,
A sok libe gdgogvae fiirdik benne,

Az arany hdz tetejérSl lenézek,

Mig a szivemet is ktnnyebbmek érzem,
Elmerengwe a t6 tilkkrét csoddlomgp

A templomot benne fejtetdn ldtom,



Aranyhéztdl a .... Sags hegyre érek,
A gySnySril Balatonpa lenézek.

A halédszok éppen arra hajéznak,

Jé kedviikben jaj de szépen dalolnak,

A halészok kivetetitédk a hdldt,
Kivéncsian vdrjédk, hogy az mit is fog.
Mig a hdlét a hajdéba behuzzdk,

A girdlyok s hajét ktriil fogidk,

A tihanyl viszhang tiindért megkérdem,
Kisangyalom, szeretsz-e még te engem,
De & viszhang tiindére, a szeszélyes,

Visszekidllt, nem szeretlek én téged,

Viszhangdombrdl a templomhoz keriildk,
A templom melletti padra leiildk,

A felkeld nap sugarat csoddlom

A Balatonra arany hidat vardzsol,

Az Ovéri ..... tetén végig megyek,

A remete barlanghoz is elérek,

A gok fehér vitorldst onnan nézem,
Ugy hajlongnak, mint a vizi ttindérek,

Tihany koril jaj, de szép a Balaton,
A sok kii1fsldi vendéget ide wvonz,
Aki egyszer megfiirdika vizében,
Annek mindig vissza vdgyik a szive,




Tihanyban €18 Pintér P4Iné versei,

A betonfal.

Otven éve annak, hogy Benedek napjiﬁ,/lerakték it
& sok szegény prolik Brommel falazték,
Hogy f6lépitsenek egy boldogabb hazat.
Irigy szemmel nézték a grdéfok és biardk,
Mindent elktvettek, hogy sokd ne 4lljon,
Elindult nyugatrdl egy erds zivetar,

Es leddntStte a gyengén rakott falats
Ahogy & nagy vihar ledontk & falat,
Elpusztitot! nagyon sok szegény magyart.
Ennek a leddntctt falnek a romjait

A derék hazafik vériikkel ontdztek,
Tadjdtok-e magyar didkok és ifjsk,

A ledontott falnak megmaradt alapjét,

Er8s vasbeitonbdl ujra £okfalaztik,

Jé1 vigydzzatok, hogy ismét el ne bontsdk,
Apditok épitetiek boldog, szabad hazat,

J6 er8sen le is rakitédk annak az alspjét,
Ha ti erre, magyar ifjak, éberen vigyaztok,
Nem dontheti azt le t8bbé senki a vilagon.
Az ibolydtdl illatos mdrcius hdnapda,

De dupla és szép iinnepe lettél a magyarnsk,
A sokat szenvedett bliszke szép fejedre,
Babér koszorut tett &prilik negyedike,

Boteliesiilt sziileiddk kivénedga,

Van mér nekik Tibikéje, Valikdja,

Ma van els§ ilyen boldog kardcsonytok,
Sok4d tartson ez & boldogsdg ndalatok.
Ezt kivédnja nagyapdtok, nagyanydtok,
Migikének, Rdézsikénak szt kivdnon,
Ahogy fénylik a gyertya a fenyd édgon,
Ugy ragyogjon egéeszégt8l az orcdtok.
Szeretetett sugédrozzon a szivetek,
Akkor boldogok lesznek a sziileitek,
Legyen nektek nagyon boldog karécsomytok,
Bzt kivédnja nagyapatok, nagymamédiok,

1969, dec. 24,

a kommunizmus alapjat.




Ismeretlen kéz,

Eltemnek 8sziil8 korédban,

Szomoru 8szi éjszakdban,
Almatlanul hénykolodtam az &gyban,
Ezerféle, gondolat kozott,.
Megragadot’c egy ismeretlen kégz,
Irnom kellett akaratlsnul,
Gondolatim papirrs wvetetten,

Alom helyett irva {ildsgéltem,

Nem jott addig szemeimre &lom,

Mig a tollat kezembe nem vetiem.
legragaflott egy ismeretlen kéz,
Irnom kellett akaratlanul,
Régondoltam az édesanydmra,

Mily nehezen nevelt fel engem,
Méevildgrdl figyel mdr & engem,
Hat kozlil a legkissebbiket,
Hegragadott egy ismeretlen kéz,
Irnom kellett akaratlanul,

Eszembe jut kicsiny szbszke lényom,
Eletemnek szép rdézsa szdla,

Kit a haldl oly kordn letépett,

¢ volt életem elsd reménye,

Ha megragad egy ismeretlen kéz,

En cessk irok akeratlanul,
Elszomorit néha az a tudat,

Hogy megszdlnak az agszonytdrsaim,
Azt fogadtam, t&bbet sesem irok,
Ha én azért giny térgga leszek,

De megragadott egy ismeretlen kéz,
Irnom kellett ekaratlenul,
Eszembe julnsk a lednysdgom
Kissebb- nagyobb csinytevései,
Boldogségrdl mennyit &brédndoztam,
Dalba szdttem gondolataim,
Megragadot? egy 14thatatlaen kéz,
Irnom kellett akeratlanul,

Nem végyddtam én soha hirnévre,
Nem vétek én evvel senkinek,

Talédn nyugodtabb lesz Srdk &4lmom,

Mert nem tiinik el nyomtalanul.
Megragadott egy ldthatatlan kéz,

Irnom kellett akaratlanul,




Ha eljon majd az 8rdkds alom,

En a mdsvildgrs koltozdk,

Ha verseim az unockék olvassdk,
Oriilck a mdsvilédgon is,

Hogy megragadott egy ismeretlen kéz,
Irnom kellett akaratlanul,

1969, jun . £

Oh, természet, de csoddllak téged,
Wdr egészen rabod lettem héked,
Akdr merre nézek , téged ldtlek,
A gybnyori vad virdgos tdjad,

6h, természet, de csoddllak téged,
Amikor a gyongyvirdgot nézen,
Megcsoddlok minden kies virdgot,
Mindenben a te szégségedet ldtom,
Oh természet, de csoddllak téged,
Hogyhe a rézsa illatét érzem,

A rézsdnek eger szinii szirma,
Valamennyi szépséged mutatja,

éh természet, de csoddllak téged,
Mikor a dalos pacsirtdt nézem,

Az ig azdrt smdll £6l1 oly magasra,
Hogy a szépségedet cgoddlhasaal
6h, természet, de csoddllak téged,
Ha a fészekre rekd fecskét nézem,
Ililyen szorgalommal hordjék a sok sarat,
Pedig parancsot senkitfl sem kapnaks,
éh természet, de csoddllak téged,
Mikor atelevizidt nézem,

Minden orszdg csoddjit, szépségét,
A gzobdba, ide hozzz nékem,

éh természet, de csoddllak téged,
Ha mitholdat 14tok font az égen,
Azok is csak dltalad vennak.ott,
Kerillgetik az egész vildgot.

éh sermészet, de csoddllak téged,
Te megvéltoztattad az én életemet,
Megvildgositdd az én értelmemet,

Tollammal dicsérem a szépségedets,
éh természet, de csoddllak téged,

Az egész vildgot dmulatban ejtéd,
Oly nagy tuddst adtdl az ember agyédba,
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Emberek mehettek a fényes holdvilégbaly .

1969, jun. b

Kggfirméci62_

Méjus vasdrnapjérn szebb a harang hangja,
Brém k8nnyek k8z&tt Ultiink a templombal
Tele volt a tempdom orgona illattal,
Négyszdl rdzeabimbd forrd shitattal,
Buzgd imddsdg kBzt tettek fogadalmat,
Hogv az ur Jézushuz mindig hil maradnak,
Egedezve kérilnk seregek Istene,

Ad3 kitartd hitet e ndvendékeknek,

A mi szép hitiinknek oz igazsdgééri,
Mdglydkon égtek a reformdtorai.

Fej lehajiva kérjik a jé —stentinket,

Védjw, szaporitsa a mi seiegﬁnket.

38

Majd ha elérkezik a kisértés ideje,

Te fogd a kezilket & ndvendékeknek,
Irdnyitsd wtjukat és életilkk folydsit,
Amit ma fogadtak, tartsdk meg haldlig,

1969, mdj . II,

A héten,

HEtf8n reggel uj erdvel kezdddik a munka,
K

.

Szerddn este szerelmesen azt sugja e rdézsdm,
Ceiitsrtcksn megkérem a kezed galambocském,
Péntek este eljsvik a vdlaszért hozzdd,
Szombaton a Jegygyiiriit az ujjadra felhuzzdk.,
Vagdrnap mér az enyimé leszel galambocském,

edden pedig levelet hoz szédmomra a posta.

I970. jan¢ 40

A holdvilégs

Mikor én még kis iskolds ldny voltam,
Cgak titokban lestem £l a teleholdra.
Ei belendz, holdkdros lesz, avval ijeszlettek,

A hold vildg ktzepében a szent DEVId eeseecscess

A mai gyerekek ijent.el senm hisznek,

> W
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Mert ma mér 2 holdra £51 is mentek.
A két bétor ember arra le is szdllott,
A hold felszinérdl talajmintédt hozott,

tven éves emlék,

Amikor én hét esztendds kisldny voltam,
De nagy bajba keveredtem hamsrosan,

Falu végén legedtettem a libdkat,

Két marcona tollas csend8r ott megdllott]
Hét esztendds gyerek édsszel mit sem sejtve,
Fegyverre honfiak, e dalt énekeltem,

Az egyik marcona csend8r belém rugott,
Negze vbrts ringyd, ezzel tovébb indult,
Eszméletlen a gyepiibe bukfenceztem,

Az Greg PFaragd bdcsi 411t mellettem,
Sajnélkozva a vértdcadbdt kihuzott,
Folemelt és aszélsd hdzba behuzott,

Bel tomporom egy kard folhagitodta,

Zséfi néni a vérem lemosogatta,

Hogy asebbll Omls vérzést megeziintesse,
Sés kenyérrel a sebemet bekdtizte,

A sds kenyér g sebemet nagyon csipte,
Egzméletem médsodszor elvesztettem,

Zg6fi néni mire ismét észre hozoti,
Edesanyém az dgyamban girva csdkolt,

Hat honapig fekiidtem otthon az &dgyhan,
Ezért nem jdrtem én mésodik osztdlyban,
Az égyban a leckét mindig megtanultam,
Igy hét az évvégi vizegén meg sem buktam,
Amikor médr nasgy lednnyd cseperedtem,

Egy csenddr tiszt helyettesnek meg tetszetten,
Ha rd néztem, kdnydrigve azt kérdezte,

Il az oka , hogy ennykre meggyiilsltem,
lar azdta otven év eljédrt felettenm,

De ezt & t6rténetet el nem feledtem,
Azéte mér megértem sok jét &s rosszat,

Az vtddok széméra én ezt megirtam,

1969,




Stini Andrig haldRal -~

Siini Andris megjédrta,

Elaludt a kokény bokor aljdbs,

A zsuzsika megldtta,

Hazavitte a kosdrba,

Siini Andris 8 jeecsesescses
Befészkelt a szecskavdgd aljdra,

Az esti csillag ha feljlitt,

Stini &ndris vacsordzni eldjott,.

A cirmos edényéb8l szlircsdlgette a fhnom tejecskét,

Bodr: kutya megldattas,

Morogva tdmadt rdja,

A gz4jét nagyra nyitotta,

Hogy a Stinit bekapja,

Siini Andris nevetett,

A szdjdba tiigkét ereszbett,
Szegény Bodri nyliszitett,

58Jgé nyelvvel odébb ment,

A nyelve ugy megdagadt,

Szegény Bodri megfulladt.,

Cirmos Cicdt szereti, mert az tejet hagy neki.
Amikor csek teheti,

Kis egeret fog neki.
Kslcasonkenyér visszajér,

Egymést ekE¥épp traktdljik,
Elmélyiilt a bardtisdg,

Egymédst 8k meg nem csaljdk,
Szegény Sini megjérta, Elpusztult hamarjdba &
Az istdl1déba betévedt,

A ZsBmle tehén rélépett,

Cirmos Cica siratja,

Nincs mér neki bardtja.

1969, auge. 27



Vidta az 8tven évemet elkeriiltem,

A 14baimmal de sokat szenvedtem,
Hidba szedtem bédrmilyen oxrvossagot,
Egyikt8l sem gydgyult meg & £4j6 lébam,
Amidta rovid hulldmra eljdbtam,
Nogyon sokat gydgyult a £4jé lédbam,
Aki ezt a gépezetet kitaldlts,

Azt az embert egész életemben &ldom,
Aki ezt a gépezetted igazgatja,
Gydgyuldsom az § jé munkdja adja,
Elvégezte a f43j6 lédbam kezelését,
Kssztndm a szolgdlatkész szivességéts,

1969, szept. I5.

Az #xaszté-domb oldalban pihentem,
'ﬁ@zegettem a sdrguldé fa levelet,

Ugy sdrgultak a suddr nydrfa teidn,
int a beteg arca haldla eldtt,
Seregélyek repiiltek nagy csoporiban,
Vad rdzsafa tele piros bogydval,
Szomoruan szdélanak a tiicekdk is,

8k is az Bsz elmulédsdt hirdetik.
Hosszu sorben szdllottak a vadlibék,
Kinyillott médr e szdp k8kdrcsin virdg,
A krizantém kibontotte szirmait,
Temet8ben hervadnak el szirmai,

He3j de piros a pUsztrce levele,

Jint ha piros vérrel lenne befestve,
Mintha a £51d ezer sebbdl vérezne,
Kszeleg a t61 pusztitd hidege,
Megstnnek az &jjeli fagyos derek,
Lehullansk a szép piros levelek,

Mind elhervad, a sok fil és virdg,

int a hervadt, rdncos arcrdl = biibdJ,.

A betydrkend8t jétszottdk negyven éve mér,
Egy somogyl falucskénak a kicsiny szinpadjgn,
Olyan élethiien jétszotta a betydr hitvese,

A néz8knek k8nnyt8l dzott mind a k&t szeme,
Az elgd sornek kozepén iilt a Jegyzd ur,
Ea1ilette feltiinden tapsolt egy idegen ur,




Csodélkozve odasugic szomszédjdnak,

Ilyen tehetséget falun, sohe hem léttam,
Hkor aztdn vége lett az eldaddsnek,
Eképpen szdlt az idegen dr a leanyneak,

Edes l4nyom negyon jét skarok megédnak,

Ha el jon velem, kitanitom primadonndnek,

A lednyka odahivta sz édesannydt,

Hogy &néki 1s mondja el az up széndékdt,

De az annya fejét rdzts hogy nem engedi,
Igy fojtotta a lednydba a tehetségét.

Hogy ez tortént, azdta negyven év eltéllett,
A lednybdl azdta Sszhaju nagymama lett,

Azt 8% estét azdta is mindig siratgatja,
Szerencséjét elrontotta az édesannya,
K8zeledik életének komor, sttét alkonya,
Folegillant még szivében a reménység csillaba.
Tollat fogott kezéba, dalba, vemsbe

Leirta , hogy mi az 8 szive keserve,

Amit régen elszalajtott, negyven éve tdn,
Annak egy kis toredékét most elérie mir,
Eletérdél ezen évben filmet csindltak,

Vdgya betelt, ha nem is ment primedonndnsk,

19690 okt. 22:

Hej, a tabi téglagydrnak, de magas a kéménye,

Ctt érte el a végzete egy apdt munka kozben,
Hidba vitte a mentd a korhdzba sebesen,

Bot kxis 4rve anélkiil sir zokog keservesen,

Ahogy letédték a sirba az apjuk koporsdjdt,

Ve tegyék le apukénkat, sirva mind ezt ¥idllitjdk,
Ahogy a sirt betemették, koszorukat, réraktedk
Edesanyjukat az Srvdk zokogva koril fogtik,
Szegény anya fédjdalméban eszméletét vesztette,

Az orvos injekcidztam hogy magdhoz téritse,

Hogy észre tért, rednézett két kis iker fidra,
Oneki még élni kell, hogy felnevelje az drvikat,
Sok-g0¥ nehéz minke &rdn felndttek o gyerekek,

A legidd8sehb fiu mdr boldog vilegény lett,

Arra kérem szeretettel a leendd apdsét,
Szeretettel irdnyitsa, ha elveszi e lednydt,
Szolid, bdjos kis menyasszony arra kérlek tégedet,
Az Gsszetdrt szivil anydrdl ne feledkezzetek el,
Ne vond el a szeretetet a jé édesanydtdl,

”~
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Az anyai sziv P£észkéb8l elrepiilt egy fidka,

Hogy a szive szereteteét egy kis ldnnyal megosztja.
Egymés utdn elrepililnek, mds fészekbe vdgyddnak,

Ha az annyik megdreggzik, lesz-~e aki gondozza.

I969, nov. 2%,

Valamikor, kicsiny gyermek koromban,
Kie ceibéket csindlgattunk a porban,
Nem volt nekiink felhuzhatd kis csibénk,
Hajas babdnk és brummogd kis medvénk,
Nem nyalhattik a jé édes fagyikdt,
Helyette réten szdlaltuk a soskét,

Nem ehettiink krémest €és csokolddét,

Jé iziien evegettilk a mdlét,

Falu végén a szemetes gddbrbe,
Cigdnykordék telepedtek éjjelre,
Gyerekek a lapu kHizott bujkdlva,
Dobdldztak a ragadsincs labddval,
Eltiintek a gbdrtk és szemetek,

A helyilkbe gzép U hdzak épiiltek,

A lapu és szamdr tiiske helyére,
Votnysri szép bpkor rézsdk keriiltek,
GysnydrksdBk a szép szines rdézsdkban,
Van ott sorban piros, fehér és sdrga,
Itt elférnek a fehérek és sdrgdk,

Hét a szines béril embert mért bdntjdk?
Neon fényben ragyognak a varosok,
Dolgozni is trolin megylink vagy buszon,
Azt kivénje minden igaz hazafi,

Hogy a békét ki kell erdszakolndl,

I969. nov. 25.

Hideg a tél, nagy a hd,
Szénkdézni megy a Jankd,
Replil & szén sgebesen,
Még a szél sem éri el,
Utdna ment a Jdéska,

Hej de piros az orra,
De & észre sem veszi,

A Jankdét megeldzi,



Jén utdna sok szénkd,
Séri, Juci és Batd,
Jékedviien neveinek,

A s528nkdrdl leestek.
Megldtték ezt a fiuk,

A hécsata elindult,
Repiilt a sok hé labda,
Héban hevert sok sapke.
Hét a Laci mit csinZi,
Egy nagy héembert cdinél,
Szénb8l van a két szeme,
Rossz fazék a silivegje.

Nagy pelyhekben hull a hd,
Jon a kedves télapd,

De havas a bunddja,

Repiil vele a szénjal

A puttonya tetézve,

Hogy birja az Ozike.

Ha eljon a sttét est,
Minden ablakon beles.
Néla & sok ajdndék,
Puttomydba be-be nézl
Ahol jé gyermeket 14t,
Szdnké3jdval ott megdll,
Puttonydba minden jo,
Mesek®dnyv €s kis mackd.
Szaloncukor és ceoki,

?e aki szdt nem fogad,

Aki rendetlen, s hanyag,
Annak csak virgdcsot ad.
Tibi, Misi, Rézsika,

A cip8jét pucolja,
Kikefélik f&nyesre,

Ugy teszik ki estére,

Az ajtd kllgztbére,

Vagy a pitvar szélére,
Mese szdnkd csilingel,
Szegény cinkék mit esztek,
Hall jatok a gyerekek,
Seesdny-einkék

A cinkék de éhesek,

Adj nekik napraforgdét, Aprdra vigott

didt.




Ki a cinkét szereti,
Hideg télben eteti,
Es haldltdl megmentily
A josdgdt megfizeti
A mikulds, mert neki,
A cipbjét megtsltil

I969, dec, B,

S8tét felhlk jbnnek Vietnam felfl,
Hajtja 8ket a bédnatos, zord szelld,
Fe1hsk mbgstt azt suttogja 8 szells,

Az egész Vietnem mir egy negy temetd.
S6tét felhbk zdpor esét hullainek,
Gylikkos golydk drtatlan vért ontanak,
Pusztitanak aggestydnt és csecsmdt,

Hogy nézhet el ilyent mdr a teremtd,
Hallgatom a s8tét felh8k zugdsét,

Mogélik 2 vietmami anydk panaszdts
Halljdtok e magyar. anydmk a jajszdt,

Bz a jajszd magyar anydkhoz is szdl.,
lagyar anysk, lelkesen fogjunk Ussze,
Segiteiink & sok szegény szenveddnek,

Ha nyomtatva, verseim elagfhatném,

A szenved8 vietnamisknak adndm,

Azt kivénjia a vildgon minden j&é édesanya,
% gyilkosok Vietnambdl takarodjansk haza,
fle hulljon mér tovébb az drtatlanock vére,
Mikor lesz mdd az egész vildgon béke,

1969, dec, 2,

A csalddfa,

Edesanya virdgos kertjébve,
Egy fenybfa volt iiltetve,
A j6é anya gondozgatta,
N6tt a fénak hat szép dga,
Ahogy megnéttek az dgek,
Egyenként le lettek végva,
Nem maradt neki t&bb aga,
Cgak font az egy korondje,
Megcsonkitott feny8fdjén,




Megsiratta minden dgédt,
Minden dgédt kédrpétolta,

A legékesebb korondja,
lert a fdnsk korondja,
FPgléje ndtt minden 4dgnak,
Abban volt minden Grome,
Az volt az & bilazkesége,
Orizte is éjjel, nappael,
Nehogy valaki ellopjsa.
Hidba seeve.. 8 féltette,
Egy eber azt is elvitte,
Mikor mdr nem volt a fénak
Sem dga sem korondjs,
Fédjdelomtdl meggystirve,
Kivitték a temetdbe,

Kisz6 fenydt iiltettek sirjéras,
lelynek nem né koronédja,
Befutotta a sirhalmédt,

A sukat szenvedett anyat,

1969, dec, 31,

A_?édz

Ez az asszony de megjérta,
Mikor megfirdstt a kdadban,
Ald 411t a zuhanyzodnak,

Es a 14bai elcsusztak,
Réesgett a fiird§ kédra,
Anngk is az oldaldra,

A filird8kdd meg sem nyekkent,
Mikor oldalidra esgsett,

Az agszony egy nagyoct nyekkent
s a fiird§ vizbe esett,
Kicsit abban bugyborékolt,
Segitségért kidltozotts,

A férje azt nem hallotta,
Az elsd d1mdt aludta,

Mikor a kadbdl kimdszott,

A fdjdalontdl majd eldjult,
A férjét felébresittette,
Hogy ez orvosért elkiildje,
De s férje igy dorgdlta,




Midrt vettél fiirdSkadat,

1970. jan. Il.

Ugrdndoznak a borjuk a nagy hdéban,
Biémilve néznek = ktcstgtartdra,

Ki a csude emlékezik ilyenre,

A kbcsdgbk nagy hé sapkdt viselnek,
Biszkén 411 a hdember az udvarban,
Kopott bunddjét ujjel folvdltotta,
TollsSpri ven mind & kettd kezében,
Hsval fedett piros stiveg a fejében,
blyan biiszke a gombos subdjara,

Ps a szén fekete pbrge bajuszara,
Hidba volt két kezében a seprs,
Mici tehén ugréndozva ltkte fol.
Hogy a tehén felltkte a hdembert,
Piros sliveg a fejébll leesettn,
Széjjel szakadt a szép gombos subdja,
Oda lett a pdrge bajuszkédja,

Kandur eica bardtsdga,

Azt mondja e Kandur cica a Morzsa kutyédnak,
Morzsa pejtdd, gyere menjlink egylitt a padlédsra,
Van &m ott sok illatos kolbédsz, sonka,

Ea font vaegyok, mindig az én orrom csiklandozza,
Mikor a gazdasszony a padldst nyitva hagyta,
Kandur cica a Morzsa kutydt gyorsan oda csalta,
Kendur cica & padldson font is termett gyorsan,
De e Morzsa & 1létrirdl pérszor vissza pottyant.
Huncut kandur biztogatja, miau, mégegyszer,
Morzse kutye neki ugrik, f£int is terem menten,
Kendur cica £81 is é#lott a Morzsa hétédra,

De @ kolbdszt sehogyan sem érte el a ldba,
Ahogy ottan sévdrogva nézték a sok kolbdszt,

A Kandur cica megldtott egy egeret & sonkén,

A cincogd jé étvdggyal régcsélta a sonkdt,
Kandur cica a chncogdt eképp megszdlitd,

Miaud, kis pajtdsom, legylink jé bardtok,

Ha szét fogadsz, tobbet cincogdt nem béntok.

Ha a sonkdra folmdszol és a madzagot elragod,
Nem lesz ndlam jobb bardtod ezen a vilédgon.




A cincogd teljesité a Bandur kérésé:t,

El is rédgta a sonkdnak a madzagjat tiistént,
A nagy sonks red esett a lMorzsa fejére,
Vau, vau, nagyot iivolt a Morzsa ijedtébe,
Huppandst és a vonyitdst meghalléd a gazda,
Siet gyorsan a padldsra, kezében a botja,
Ahogy folért a padldsra, megldtte a sonkagt,
Kampds bottal alaposan elverte a Morzsdt.
Ameddig a Morzsa kutydt litotte a gazda,
Kandur cica a rag alatt elmenekiilt gyorsan,
Ezzel aztdn vége is letta nagy bardtsdgnsk,
Azéta a kutydk, macskdk hadi ldbon dllnak,

Sziirke cini szerencséje,

—— _ - ——

Szegény kicei szlirke egér de megjérta,
Beleszaladt a “irmos cica karmdba.

A széjédban szegény Binit, megkinozta,
Utdna levegbbe hajitotta. A
Szegény Cini mind a két szemét behunytap
Ugy tett, mint hogyha mér ki is mullott volna,
Gondolatban elbucsuzott szlileitél,

lgg a t6bbi Cini Cuni testvéritdl.

Hogy a @irmos szegény Cinit pofozgatta,
Mind a labddt, Ide oda dobdlgatta,
Megldtta a hdzigazda kicsiny lanya,
Cirmos Cicdt ey pdlcdval hdtba végta,
Haszontalan Cirmos cica ezt méept tetted,
Oda bent van tenéked a friss teje¢ske,
Sziirke Cinit a kOténykéjébe tette,

A hdz elé, a virdgos kertbe vitte,
K8tényéb8l ey virdg mellé le tette,
Hogy a rézsabokor ald eltemesse,

Mig a kis ldny a Cininek sirt dsott,
Szilrke Cini egy egér lyukba belemdszott,



Pacsirta zengése &nt a 1légbe,
Kicsiny méhek ziinmtgése,

Erz8 szivek liiktetdse,

Téged dicsér & Isten,

Héborgd tenger diibtrgése,

Kis patak csBrgedezése,

Hollé levél zizegése,,

Téged dicsér o0 Istenm,

7
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Elérkezett a sép mdjus,

Kinyillott atmlipdn, ,

Bontogatjdk szirmaikat az illatos orgondk,’

Nem vigasztalnak engemet az iilatos virdgok,

Mert kérhdzi dgyon fekszik az én édes pérom.

Hidba van bdrmi étel, izetlen az énnekem,

Ndlad néljill éjjel-nappal keserii az dletem.

A virdgos kikeletnek még a madétr is ariil,

Engem pedig csak g négy fal vesz koriil,

Egész éjjel az ég}amban dlmatlanul hénykodék.,

Nem jon dlom a szememre, mindig redd gondolok,.

Kérve kérem a jé Istent s 8ydgyitson meg tégedet,
- Szdritsa £61 min&l el8bb az érn hulld kdnnyemet,

I970. mdj. 2,

3R

fre 4| : "- ety | -.
Elmulott négy dra, csﬁrﬁg“pérhgéﬁéra,
Skomorugg megyek ki az ist4116ba,
Mir a kie boci is ugrdndozva vir rém,
Hogyha csak teheti, bekapja a szoknydm,
Mikor elérkezik a szopéds ideje, - 5
Engemet is elvisz, oly nagy az ePeje,,
Nem is ugy ugrik, repiil, mint = maddr,
Majd nem folemeli fejével az annyat,
Hogyha enni adok a teheneimbek,
Nem akarnek enni, csak kifeld néznek,
Szomoruan bdgnek, mennének legelni,
Hol van a gazddjuk, taldn ezt kérdezik,
Szomoru lett minden azdta minalunk,
Amidta nihes itt az én édes pirom.
Szivemre Olellek, majd ha haza johetsz,



O0lel8 karombdl t6bbé el nem mehetsz,
19700 mé;] o

Elmilott Péter , ¥4l, megérett a kaldsz,
Vigan pittypalattydl benne a fiirj medédr.
Messzire hallatszik a kaszék pengései,

Es 2 marok szedd lényok éneklései.

Tédn a hajnal csillag fény sem volt az égen,
Mikor az =zpdm fElébreszbett engem,
Megtoltottem vizzel a nagy dori korsdt,

A kakas még hajnalt mem kukorékolt.

Néla van & van a sarld és a nagy gereblye,
Fejemen a dori korsé tele hideg vizzel,
Almosan ballagtem kint a diilé uton,

Fejemen a dori korsdé sokszor meg-meg ingotte
K6tél sodrdd kozben felnéztem az égre,

A csillagok egyméds utdn hullottak a fdldre.
Mikorra elkésziilt aa sok sodrott kotél,
Kelet feldl kezdett kipirkadni az ég.
Megfente az apam takaros kaszdjat, .,

Szépen rendre vigta a megérett buzit,
Sarldémmal folszedtem a kEtélbe tettem, :
Pacsgirta a fejem felett dalolt fennt a légbeny
Repiiltek a markok, otmldttek a kévék,

De még jobban az én orcdmrdl a sds verejiték,
Munka k&zben lopve sz utat szemléltem,
Kdesanydm nem hozza é a finom ebédet.

A nggy diilé uton sietve jott felém,

Fején & vékdban a sok finom ebéd.

Hogy oda ért hozzdém , az eper fa alatt,.

Az abroszon kitdlalme & sok finom falat,
Elfogyott az ebéd, megktszintem szépen,
Drdga jé uramnek a sok finom ételt.

Vét ott turds rétes és paprikds c¢sirke,
Orckké megmarad szdjamban az ize,

1970, aug. 8.




